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f Before the first operation, please read the owner’s manual carefully!

b Pfed prvnim uvedenim do provozu si prosim pozorné prectéte tento navod k obsluze!

| Pred prvym uvedenim do prevadzky si prosim pozorne precitajte navod na obsluhu!

j Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi!

BG Mpean nbpBOTO NyckaHe NpoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMUTE 3a ynoTpe6a

m This manual contains important information about safety, installation, operation, maintenance,

storage, and troubleshooting. Keep this manual in a safe place to be able to find information in
the future or for other users. Given the constant technological development and adaptation to the
latest exacting standards of the EU technical and design changes may be carried out without prior
notice. Photographs are for illustrative purposes only, and may not exactly match the product itself. It
is not possible to exercise any legal claims associated with this operator’s manual. In case of doubt,
contact the importer or retailer.

E Tento navod obsahuje dleZité informace o bezpeénosti; montazi, provozu, udrzbé, uskladnéni

a feSeni pfipadnych problému, proto jej dobfe uschovejte pro moznost vyhledani informaci
v budoucnu a pro dal$i uZivatele. Vzhledem k stalému vyvoji a prizplisobovani nejnovéjsim naroénym
normam EU mohou byt na vyrobcich provadény technické a optické zmény bez pfedchoziho
upozornéni. Fotografie pouzit¢é v manuélu jsou pouze ilustraéni a nemusi se pfesné shodovat
s dodanym vyrobkem. Nelze uplatfiovat jakékoli pravni naroky souvisejici s timto navodem k obsluze.
V/ pfipadé nejasnosti kontaktujte dovozce nebo prodejce.

m Tento navod obsahuje doleZité informacie o bezpecnosti, montazi, prevadzke, Udrzbe,

uskladneni a rieSeni pripadnych problémov, preto ho dobre uschovajte pre moznost vyhladania
informacii v buducnosti a pre dalSich uzivatelov. Vzhladom k stalemu technickému vyvoju
a prispdsobovaniu najnovsim naroénym normam EU mézu byt robené technické a optické zmeny bez
predchadzajliceho upozornenia. Fotografie pouZité v manuale su len ilustraéné a nemusia sa presne
zhodovat s dodanym vyrobkom. Nie je mozné uplatiovat akékolvek pravne naroky suvisiace s tymto
navodom k obsluhe. V pripade nejasnosti kontaktujte dovozcu alebo predajcu.

m Przedktadana instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, montazu,

eksploatacji, konserwacji, przechowywania oraz usuwania ewentualnych usterek. W zwigzku
z tym instrukcie nalezy odpowiednio przechowa¢ w celu umozliwienia wyszukania informacii
w przysztosci oraz dla jej stosowania przez dalszych uzytkownikéw. Ze wzgledu na ciagty rozwéj oraz
proces dostosowywania do najnowszych, wymagajacych norm Unii Europejskiej, w wyrobach moga
by¢ wprowadzone zmiany techniczne i graficzne bez wcze$niejszego zawiadamiania. Fotografie
zastosowane w-instrukcji majg jedynie charakter obrazowy i nie muszg dokiadnie zgadza¢ sie
z dostarczong maszyna. Wykluczone sg jakiekolwiek roszczenia prawne zwigzane z przedktadang
instrukcja obstugi. W przypadku watpliwosci nalezy kontaktowac sie z importerem lub ze sprzedawca,.

ToBa pbKOBOACTBO ChAbpxKa BaxHa MH(opmauus 3a 6e30macHOCT, MOHTaX, eKkcrioaTaLus,

noaabpkaHe, CbxpaHeHue U OTCTpaHsiBaHe Ha npobrnemu. [pbXTe ToBa PbKOBOACTBO Ha
CUIYPHO MSICTO, 3a ja MOXe Aa ce Hamepy MHdopmaLus 3a B Gbaelle Ui 3a apyri noTpeduTenu.
KaTo ce vma npedBuMp MOCTOSHHOTO Pa3BUTVE Ha TEXHOMOMMMTE U afanTvpaHe KbM Hail-HoBUTE
CTaHOapTV B3MCKATENHUTE Ha TEXHUYECKN U Au3aitHepcky npoMenn Ha EC moraT ga ce u3BbpluBaT
Ge3 npenBapuTenHo yBegomneHne. CHUMKATE ca CaMO C WIOCTpaTMBHA LN U He Moxe Aa
CbOTBETCTBA TOYHO HA CaMmusi MpoaykT. He e Bb3MOXHO fAa Ce ynpaxHsBa CbAebGHM MCKoBe,
CBbP3aHu C TOBa PbKOBOLCTBO 3a eKcrnoatalys. B criyyait Ha CbMHEHe, CBbPXETE Ce C BHOCUTENS
UM TbproseLa Ha ape6Ho.

®
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SAFETY SYMBOLS / BEZPECNOSTNi SYMBOLY / BEZPECNOSTNE

SYMBOLY / SYMBOLE BEZPIECZENSTWA / CAMBOJIX 3A BE3OMACHOCT
cs

EN

Your machine must
be used with care.
Therefore, stickers
have been placed

on the machine, to
remind you pictorially
of main precautions to
take during use. Their
meaning is explained
below.

These stickers are
considered as a part of
the machine and can't
be in any case removed
from the machine.
WARNING: Keep the
safety signs clear and
visible on the equipment.
Replace the safety signs
if they are missing or
illegible.

Proper interpretation

of these symbols will
allow you to operate the
product better and safer.
Please study them and
learn their meaning.

Read the instruction
manual.

The following
warning symbols are
to remind you of the
safety precautions
you should take
when operating the
machine.

Risk of fire!

Vas stroj musi byt
provozovan s nejvyssi
opatrnosti. Z téchto
dlvod je stroj opatfen
samolepkami tak, aby
upozornily obsluhu na
druh nebezpegi. Jejich
vyznam je vysvétien
nize.

Samolepky jsou soucasti
stroje a nesméji byt

za zadnych okolnosti
snimany.
UPOZORNENI: Udrzujte
bezpecnostni titky na
stroji isté a viditelné.
\lymérite bezpecnostni
Stitky, pokud chybi nebo
jsou necitelné.

Spravn interpretace
téchto symboldi Vam
umozni pracovat

se strojem Iépe a
bezpecnéji. Prostudujte
si je prosim a naucte se
jejich vyznam.
Prectéte si
uzivatelskou
prirucku pfed prvnim
pouzitim.

Pfed praci se

dobre seznamte se
viemi obsluznymi
elementy. V pfipadé
nejasnosti se obratte
na svého prodejce.

Nebezpegi pozaru!

SK

Va$ stroj musi byt
prevadzkovany s
najvy$Sou opatrnostou.
Z tychto dévodov je stroj
opatreny samolepkami
tak, aby upozomili
obsluhu na druh
nebezpecenstva. Ich
vyznam je vysvetleny
nizsie.

Samolepky su stcastou
stroja a nesmu byt

za ziadnych okolnosti
odstranené.
UPOZORNENIE:
UdrZujte bezpecnostné
Stitky na stroji Cisté

a viditelné. Vymerite
bezpecnostné Stitky,
ak chybaju alebo s
necitatelné.

Spravna interpretacia
tychto symbolov Vam
umozni pracovat

50 strojom lepie

a bezpecnejsie.
Prestudujte si ich prosim
a naucte sa ich vyznam.

Citajte névod na
obsluhu.

Symboly pripominaju
preventivne
bezpecnostné
zasady, ktoré je
nutné dodrzovat.

Nebezpeclenstvo
poZiaru!

HEChT
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Uzywaj swojej maszyny
zachowujac odpowiednie
$rodki ostroznosci. Na
urzadzeniu zostaty
umieszczone naklejki
ostrzegawcze i informa-
cyjne, by przypominac ci
o koniecznych w czasie
uzytkowania urzadzenia
$rodkach ostroznosci.
Ich znaczenie zostato
wyjasnione ponizej.

Te naklejki sq przewidzia-
ne jako state elementy
twojego urzadzenia i nie
moga w zadnym wypad-
ku by¢ odklejone.
OSTRZEZENIE:
Pamigtaj by wszystkie
etykiety bezpieczenstwa
znajdujace sig na
urzadzeniu byly czyste

i widoczne. Wymien
etykiety bezpieczenstwa,
gdy sa one nieczytelne.

Poprawne zrozumienie
tych symboli pozwoli
lepiej i bezpieczniej
obstugiwa¢ urzadzenie.
Nalezy sig z nimi
zapozna¢ i zapamieta¢
ich znaczenie.

CzytaC instrukcje
obstugi.

Nastepujace
symbole
ostrzegawcze
przypominajg zasady
ostroznosci, ktrych
nalezy przestrzega¢
podczas pracy
maszyny.

Niebezpieczenstwo
pozaru!

BG

Balara mawuHa
Tpsibea Aa ce u3nonaea
BHUMaTenHo. Mopaay
TOBa Ca MocTaBeHy
CTIKEpY BbPXY
MallvHaTa, 3a Aa B1
HaMoMHST MUKTOrpaMHO
OCHOBHWTE MpeanasHun
MepK, KouTo Tpsibea
[a B3emeTe 1o Bpeme
Ha ynotpeba. TaxHoTo
3HayeHme e 0bsIcHeHo
10-AOAY.

Tesu cTiKepw ce cuutar
3a YacT oT MaluMHaTa

11 B HUKaKbB cnyyai

He morar Ja 6baar
13B3fIEHM OT MalLMHaTa.
MPEOYNPEXOEHVE:
NpwxTe sHayuTe

3a GesonacHoct

SICHO ¥ BUAVIMO Ha
o6opyzaBaHeTo.
3ameHeTe 3HaunTe

3a GesonacHocT, ako

Te NUNCBAT U ca
HeyeTnmBi.

lpaBunHata
VHTEpMpeTaLVs Ha Te3n
CUMBOIV LLE BM NO3BOMM
na pabotute no-gobpe
1 no-6esonacHo. Mors,
U3y4eTE TV U HayueTe
3HAYEHMETO UM.

MpoyeTeTe
PBKOBOZCTBOTO 33
ekcnnoarayms.

Cnepgaluyte
npeaynpeuTenHy
CYMBOIM TpsibBa

[ia BY HanomHsT 3a
npeanasHuTe Mepky,
kouTo TpsibBa aa
npeanpuemeTe npu
pabota ¢ MalmHaTa.

OnacHocT ot noxap!



o1 >

<40°C
<104°F

EN

Warning of
dangerous electrical
voltage.

Motor power

Voltage

Max. temperature of
suction impurity

The machine has
a protective isolation
(Class 1)

Product conforms
to relevant EU
standards.

Do not dispose of
electrical equipment
in household waste.

LWA Data Lwa noise
level in dB.

cs

Vlystraha pred
nebezpecnym
elektrickym napétim.

Pfikon motoru
Napéti

Max. teplota
nasavanych necistot

Stroj ma ochrannou
el. izolaci (tfida
ochrany Il)

Vyrobek odpovida
pfislusnym
standardiim EU.

Elektrické pristroje
nepatfi do
domovniho odpadu.

LWA Udaj hladiny
akustického tlaku
Lwa v dB.

SK

Vystraha pred
nebezpecnym
elektrickym napétim.

Prikon motora
Napétie

Max. teplota
nasavanych necistot

Stroj ma ochrannd
el. izolaciu (trieda
ochrany Il)

Vyrobok zodpoveda
prislusnym
Standardom EU.

Elektrické
naradie nepatri
do komunalneho
odpadu.

Udaj o hladine
akustického vykonu
Lwa v dB.

HEChT
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Uwaga!
Niebezpieczne
napiecie.

Moc silnika
Napiecie

Max. Temperatura
nieczystosci ssania

Maszyna posiada
izolacje elektryczna,
(klasa ochrony 1)

Produkt jest zgodny
z normami UE.

Maszyn
elektrycznych nie
nalezy wyrzucaé
razem z odpadami
domowymi.

LWA dane dotyczace
poziomu cisnienia
akustycznego Lwa
w dB.

BG

[Mpepynpexaenue
33 0nacHo
€eKTPUYECKo
Hanpexexue.

MowyHocT Ha MoTopa

Hanpexetue

MakcumanHa
Temneparypa npu
BCMYKBaHE.

Knac Ha 3a’
wyTa

[lpopykT oTroBapsy
Ha eBponenck1Te
HOpMK

He n3xswbpnsiTe
€MEKTPUYECKOTO
obopyzsaHe B
6uToBUTE OTNALBLN.

HwBo Ha Wwyma B dB.



SPECIFICATIONS / SPECIFIKACE / SPECIFIKACIA / DANE

TECHNICZNE / CNELWMOUKALIUU

EN CS SK PL BG

Rated Jmenovité Menovité Napiecie HomuHanHo
s oy . 220-240 V~
voltage napéti napatie zZnamionowe  HarnpexeHue
Rated Jmenovita Menovita Frekwencja HomuHanHa
: . 50/60 Hz
frequency frekvence frekvencia zZnamionowa | YecToTa
Rated Jmenovity Menovity Moc OueHeHa
; . . 1250 W

power vykon vykon Znamionowa = cuna
Protection TFida Trieda Klasa ochrony Knac Ha I
class ochrany ochrany 3awuTa
Volume of Objem Objem Objetosé O6em Ha

: . . s . o 201
container nadoby nadoby pojemnika KOHTenHepa
Max Maksymalne
vacuum Max podtlak = Max podtlak podcidnienie Makc Bakyym 16 Kpa
Weight Hmotnost Hmotnost Masa Terno 4,7 kg
Operating Provozni Warunki Ycnosus Ha 0°C - +35°C
conditions podminky uzytkowania  pabota

- .| Stupen Stopien

IP Code Stupen kryti Krytia ochrony IP kon IPX4

Specifications are subject to change without notice. / Specifikace se mohou ménit bez
predchoziho oznameni. / Specifikacie sa mézu menit bez predoslého oznamenia. /
Specyfikacje mogg by¢ zmienione bez uprzedniego powiadomienia. / CneundukaunmTe
rnoanexar Ha npoMsiHa 6e3 nNpeaynpexaeHve.

®
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SPARE PARTS / NAHRADNI DiLY / NAHRADNE DIELY /

CZESCI ZAMIENNE / PE3EPBHU YACTHU

EN:

Extract from

the spare parts list.
Part numbers are
subject to change
without notice.
Complete and actual
spare parts list can be
found on
www.hecht.cz

Cs:

Vytah ze seznamu
nahradnich dild. Cisla
dilt se mohou ménit
bez predchoziho
oznameni. Kompletni
a aktudlni seznam
nahradnich dilt
najdete na
www.hecht.cz

SK:

Vytah zo zoznamu
nahradnych dielov.
Cisla dielov sa mozu
menit bez predoslého
oznamenia.
Kompletny a aktualny
zoznam nahradnych
dielov néjdete na
www.hecht.sk

PL:

Wyciag z listy czesci
zamiennych. Numery
czesci moga by¢ zmienione
bez uprzedniego
powiadomienia.
Kompletnai aktualna

lista czesci zamiennych
znajduje sie na stronie
www.hechtpolska.pl

BG:

1A3Bneyene ot cnmcbka
C Pe3epBHi YacTy.
Homepata Ha yact
Mofnexar Ha MpomMsHa
0e3 npeavssecTye.
[TBAHNAT W akTyaneH
CCBK C Pe3epBHi YacTn
Moxe Aa bbae HamepeH
Ha:

www.checht.cz

Order code / Objednaci kod /

EN cs SK PL BG| Objednaci kéd / Kod zamoéwienia
|/ Kop Ha yactute
) . . .. Penovy Filtr
Foam filter Pé&novy filtr filter piankowy OyHanper  EKF1005
Paper filter Papirovy Papierovy  Filtr XapTueHu
(pack of filtr (bal. filter (bal. . papierowy  dountepHn EKF1001
3 pieces)  3ks) 3ks) (3 sztukiw  TOPOGM 36p.

* Please quote your engine type and engine serial number when ordering engine spare

parts.

* Pfi objednavani nahradnich dil na motor prosime uvadéjte do objednavky také typ
a vyrobni‘€islo motoru.
* Pri objednavani nahradnych dielov na motor prosime uvadzajte do objednavky tiez typ
a vyrobné Cislo motora.
* Podczas zamawiania czesci zamiennych do silnika nalezy podac réwniez typ i numer

seryjny silnika.

* Mong, uMTupanTe BUAa Ha ABUraTensi U CepuiHUsa HOMep Ha ABUraTensi, Korato
nopbyBaTe pe3epBHU YacTu Ha ABuraTens.
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MACHINE DESCRIPTION / POPIS STROJE / POPIS STROJA /
OPIS URZADZENIA / ONMUCAHME HA MALUUHATA

®
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N o v oew

®©

10.
11.

12.
13.

14.

EN
On/Off Switch

Motor housing

Vacuum hose
Collector
Wheel
Suction tube

Wide nozzle

Handle

Crevice nozzle

Power cord
Sealing clip

Pedestal

Foam filter for
wet vacuuming

Paper filter bag
for fine dust

(&

Spinac (zapnuto
/ vypnuto)

Viko s motorem

Saci hadice
Sbérnd nadoba
Kolecko

Saci trubka
Sirokd hubice

Madlo
Stérbinova
hubice

PFivodni kabel

Uzaviraci klip

Podstavec

Pénovy filtrna
mokré vysavani

Papirovy sacek
na prach

SK

Spinac (zapnuté /
vypnuté)

Veko s motorom

Sacia hadica
Zbernd nadoba
Koliesko

Sacia trubica

Sirokd hubica

Madlo
Strbinova hubica

Privodny kébel
Uzatvaraci klip

Podstavec

Penovy filter na
mokré vysavanie

Papierovy sacok na
prach

HEChT

made for garden
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Przetgcznik
(wiaczy¢ /
wyfaczyc)

Pokrywa
z silnikiem

Waz ssacy
Zbiornik
Kofo

Rura ssaca

Szeroka
koricdwka

Uchwyt

Koncowka do
odkurzania
szczelin

Kabel zasilajacy
Zatrzask

Stojak

Filtr piankowy do
odkurzania na
mokro

Worek papierowy
do odkurzania
drobnego pyfu

BG

[MpeBkntoyBaten
3a BKITtoyBaHe /
W3KMIOYBaHe

Kopnyc Ha
Asurarens

BakyymeH mapkyy
KomnekTop

konesno
CmykatenHa Tpbba
LlInpoka aro3a

ApbXkka
[to3a 3a kneyka

3axpaHBall kaben

YnnbTHUTENHA
ckoba

nuegecran

[MaHa dunTbp 3a
MOKPO MoY1cTBaHe

XapTueHa
cunTbpHa TOpba
3a ¢vH npax
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ILLUSTRATED GUIDE / OBRAZOVA PRILOHA / OBRAZOVA
PRILOHA / ZALACZNIK ZDJECIE / UNTIOCTPOBAHO P-BO

®
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RECOMMENDED ACCESSORIES / DOPORUCENE PRISLUSENSTVI
/ DOPORUCENE PRISLUSENSTVO / ZALECANE WYPOSAZENIE /
NPENOPBYUTENHU AKCECOAPH

EKF1001 HECHT 120153
- REPLACEMENT PAPER BAG / NAHRADNI - CABLE 20 M / KABEL 20 M / KABEL 20 M /
PAPIROVY SACEK / NAHRADNE PAPIEROVE KABEL 20 M / YATLJDKUTEN 20 METPA

VRECKO / PAPIEROWY WOREK NA PYL /
PE3EPBHA XAPTUEHA TOPBA

14/30 "EI:'I'®
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PBKOBOACTBO 3A MNOJI3BBAHE S¥y

CbABPXAHMUE
CUMBOJIU 3A BE3OMACHOCT ...t se s s s 4
NBUCKBAHMUA ...t 6
PE3EPBHU YACTMU ...ttt samsan s s 7
OMUCAHMUE HA MALLUUHATA ...t s san s s s s s n s 8
MITIOCTPUPAH PBKOBOLACTBO ......oociieriiieniinsnseesse s s s sasssan s s sssessnens 10
NMPEMOPDBYUTEITHU AKCECOAPMU ...ttt e sine s 14
MHCTPYKLIUN 3A BE3OMACHOCT ...t s s ean s s s s 16
OBLUN YKASAHUA 3A BE3OMACHORCT .....eoiiiiecinrinnessasi s ssss s i s ssesssssnsas 16
CNEUNDPUYHUN YKA3SAHUA 3A BESOMNACHOCT 3A BAKYYM ..o 17
JINYUHA BE3OTTACHOCT ...ueiiiiiiiciis i sssessas st sssne st s e s nanssanesanssss e ssan s 17
MHCTPYKLMN 3A BE3OMNACHOCT NPU NbPBOHAYAJIHA EKCIJTOATALUA ...17
M3NCKBAHUA 3A BE3OMNMACHOCTTA HA OMEPATOPA ..., 17
ENEKTPUYECKA BE3OMACHOCT ...oiiiiiirriniicicsinsse s s e s s ssssssne s 18
JINYUHA BE3OTTACHOCT .....ociiviessiosiarciisessssssnsssss s s s sasssssssssessssssssssssssssnsssssssssssssneas 18
SALLNTA HA JINLIATA ...oeeeieeminmsessnasis s e snin e s s e s s s snms e s s e s ssann s san e ssssnn s nsnnnennan 19
OCTATDBYHU PUCKOBE ...ttt sse s i e sss s s s s sae s 20
ENEKTPUYECKU USUCKBAHMUA ...........oritee it s 20
PASOTMAKOBAHE ...t snsssin s sme s s e nsa s s ae s n e s n e n e s ae s 21
LO30 — oY o Y  | 22
L0 1 o I 22
CTAPTUPAHE U CTIUPAHE ..o 22
M3MOJNIBBAHE HA BAKYYMA ... s 22
MOKPO MOUYUCTBAHE ..ot 22
MPAXOCMYKAHE HA ®UH MPAX ..o e 23
NMOYUCTBAHE U CBXPAHEHMUE ...........ooere e 23
MOUYUCTBAHE ... a e a e 23
CBXPAHEHMUE ...ttt s s s e 24
CEPBU3 U PE3EPBHU YACTMU ...t 24
UBXBDBPITAHE ...t e 24
FAPAHLINA HA TTIPOOYKTA ...t 24
NOTBBLPXAEHUE 3A 3ANO3HABAHE C PABOTATA HA YCTPOUCTBOTO ........ 36

| OG'prETe cneynanHo BHMMaHMe Ha UHCTPYKUUMUTE, KOUTO Ca nogvyepTtaHu, KakKTo
cnegea:

I BHUMAHWE! CurHanHa gyma (eTukeT Ha gymara), uanonssaHa 3a obo3HavaBaHe
Ha NoTeHuMarnHo onacHa cuTyaumsl, KOSTO MOXe Aa fioBefe A0 CMbPT UM Cepro3HO
HapaHsBaHe, aKko TOBa He € Bb3MNpenaTCTBaHo.

I BHUMAHWE! CurhanHa pyma (etukeT Ha gyma). B cnyvam Ha HecnasBaHe Ha
MHCTPYKUUUTE HME npeaynpexngaBamMme 3a onacHOCT OT HE3HAYUTENTHU U YMepPEeHU
HapaHAaBaHUA [ vinn noepega Ha MmalunHaTta unu nMyLecTBoToO.

| Ba)kHOo cboOLueHme.
|  3abenexka: MNpenocras nornesHa MHopmMaumsi.
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MHCTPYKUMUUN 3A BE3ONACHOCT

A Mpeaun fa nycHete malunHaTa B AeWCTBYE, TPSiOBaA a NpoyeTeTe MHCTPYKLMMTE B TOBA PbKOBOACTBO.

Mpean pa 3anovHete paboTa, npodeteTe Te3n WMHCTPykuun. OBGbpHETE cneumanHo BHUMaHWe Ha
VHCTPYKUMUTE 3a 6e30nacHoCT.

Llen Ha ynoTpeba

Tosu ypen e ogobpeH camo 3a ynotpeba

- B CbOTBETCTBME C OMUCAHUETO M MHCTPYKLMMTE 3a 6e30macHOCT, NOCOYEHN B TOBA PbKOBOACTBO 3a
notpebutens

- 32 U3CMYKBaHE Ha Cyx1 3aMbpCUTENY KaTo nenen unu rmvHa. He cbbuparite nenenta, korato e ropeyo!
Bcsiko gpyro m3nonssaHe He e TorkoBa npeasuaeHo. Ynorpebarta Ha nogobputenu He e nokpuTa oT
rapaHumsTa u Npou3BOAWUTENST LUe OTXBbPMM BCSIKa OTFOBOPHOCT. [oTpe®utensat Hocu OTroBOPHOCT
3a BCUYKU LLETU, MPUYMHEHN Ha TpeTu nuua u cobecteeHocTTa uMm. HeotopuampaHute moamdukaumm,
HanpaBeHU B MalluMHaTa, U3KMYBaT BCAKa OTFOBOPHOCT Ha MPOM3BOAUTENS 3a Bpeau, npoustnyaiim
OT Hero.

Mons, umanTte npegsua, Ye HaweTo obopyABaHe He e MPOEKTMPaHO 3a W3MOfi3BaHe B TbProBCKM,
TBProBCKM UV NPOMULLNEHN NpunoxeHns. Hawata rapaHums we 6bAe aHynmMpaHa, ako malumHaTta ce
13non3sa B TbProBCKW, TbProBCKN WX NPOMULLMEHN MPEANPUATUSA UK 33 EKBUBANEHTHU Lienu.

He npeTtoBapBaiiTe MaluuHaTa - U3NOM3BaNTe s CaMO B PaMKUTe Ha MPOU3BOAMUTENHOCTTA, 3a KOSITO €
npegHasHaveHa.
OB YKASAHUA 3A BE3ONACHOCT

Korato u3nonseate Ta3un MaluuHa, cnasBanTe CnegHuTe WHCTPYKUMN 3a 6GesonacHocT, 3a fAa
W3KIIYUTE puUcKa OT TeNecHU HapaHsBaHUs unu Matepuantdu wetu. Mons cnassanTte 1 cneunanHute
WHCTPYKUMN 3a 6e3onacHoCT B CbOTBETHUTE MMaeu. Korato e NPUoXNMo, crnassanTe 3aKoHOBUTE
OVPEKTUBU Unn npegnmcaHna 3a npenorepardBaHe Ha NMpouvsLlliecTBudA, CBbp3aHU C U3MON3BaHETO Ha
MallmnHaTta.

BHVMAHWE! Korato uanonseate Tasu MalluHa, TpsibBa BMHArKM ga cnassate OCHOBHWUTE mnpeanasHu
MepkM 3a 6e30MacHOCT, BKMOYMTENHO CrieqHUTE, 3a Ja HaManute pucka oT Cepuo3HM HapaHsiBaHus u /
UV NoBpeAu Ha ypeaa.

MPEOYNPEXOEHWE: Tasn maluvHa npov3sexaa enekTpoMarHMTHO nore rno BpeMe Ha pabota. Tosa
norne mMoxe npu onpegeneHy 06cToATeNncTBa Aa Bb3npensaTcTBa akTUBHUTE UMW NAaCUBHUTE MEOULIMHCKN
MMMnaHTaHTu. 3a Aa HamanuTe pucka OT CEePUO3HU UM CMBPTOHOCHUW HapaHsBaHus, NpenopbyYBamMe Ha
nvua ¢ MeavUMHCK UMMMaHTL a ce KOHCYNTUpaT C TeXHUSI fekap U NPOM3BOAUTENS HA MEOULMHCKMS
VUMMNaHT, Npean Aa paboTuTe ¢ Ta3m MaluuHa.

obyyeHne
Onepatopute TpsiGBa fda monyyaT nopxogsio obyyeHuwe 3a ynoTpeba, HacTpoiika M pabota Ha
MallvHaTa, BKIIOYUTENHO 3abpaHeHy onepaLmu.

MpouyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE. BbaeTe 3ano3HaTi ¢ opraHuTe 3a ynpasreHue ¥ NpaBusiHOTO
nanonssaHe Ha obopyasaHeTo. Mpekapaiite HAKOMKO MUHYTU, 3a Ja Ce 3arno3HaeTe C Ballata MalluvHa
npeam Bcsika ynotpe6a.

Hvikora He mo3BonsiBaiiTe Aeua UM Xopa, HEmMo3HaTV C Te3W MHCTPYKUMM, Ja W3MonaBaT maluuHara.
MecTHuTe pasnopeaby MoraT [a orpaHuyaT Bb3pacTTa Ha onepartopa.

Tasn MaluHa He e NpedHasHadeHa 3a yrnotpeba oT xopa (BKUMTENHO Aela) ¢ HamaneHu pusnyecku,
CETVBHU UMW MCUXMYECKU CMOCOBHOCTU MMM NUMCa Ha OMWUT M MO3HaHWs, OCBEH ako He ca Gunu
MOASOXKEHN Ha HA430pP MMM MHCTPYKLMU OTHOCHO U3MOSMI3BAHETO Ha MaluMHaTa oT nuue, OTroBapsLLo
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* 3a TAXHaTa 6e30nacHOoCT.

*Hukora He pabGoTeTe, OokaTo xopaTta, ocobeHo Odelata Mnu gomallHuTe nobumum ca
Habnuso.

* VimaitTe npegsua, Ye onepaTopbT UMM NOTPEBGUTENSAT € OTFTOBOPEH 3a NPOU3LLECTBUS UMK
OMacHOCTMW, HACTBNUMNW Ha APYrY XOpa UMK Ha TsXHaTa COGCTBEHOCT.

PABOTHA CPEOA

* MogabpxaiTe paboTHOTO MSICTO YUCTO U A0GPe ocBeTeHo. MNpeHaceneHnTe U TbMHU 30HK
KapaT MHLUMOEHTK.

*He paboteTe ¢ Tasu malluMHa B eKCMMO3MBHA atmocdepa, Hampumep npu Hanvuve Ha
3ananMMn TEeYHOCTM, rasoBe WM npax. MaluvHata cb3fgasa UCKPW, KOUTO MoraT aa
Bb3nnaMeHaT npaxa unv AUMHNUTE rasose.

 [lpbXXTe deuata v MUHyBauMTe Oanedy no BpeMe Ha paboTa Ha MaluuHaTa. PascelriBaHeTo
MOXe Ja fosene [0 3aryGa Ha KOHTPOrl.

MHCTPYKLUMMU 3A BE3ONACHOCT, CNELNDOUYHMU 3A
AAAEHO YCTPOUCTBO

* He nsnonasaiite Bakyym 3a XWBW UMK ropelun Bbrnuwia. M3non3sante ro camo 3a xmagHarta, cyxa
nenen.

* He nocraesiite npegmetn B otBopute. He GnokvpaiTte otBopute. [Ja ce nasu OT npax, BMacuHKW,
KOCMMU.

* Mopabpxante kocata unu pasxnabeHoTo obnekno, NPBLCTUTE M BCUMYKO, KOETO MOXe Aa Hamanwu
Bb3AYLUHWUSA NOTOK OT OTBOPUTE W ABWKELLUTE Ce HaCTu.

* He n3nonseanTe 3a 3ananeaHe Ha 3ananumu nnv sananvmu Te4HocTun. Minv ynotpeba B mecta, kKbAeTo
MOXe [Ja MMma 3ananumo BeLLecTBO.

* He nsnonssainte 6e3 Topbuyka u / unu ountbp Ha MACTO.

* [Mpu BakyymunpaHe, pasnu4Ho OT Menenta, NpousBegeHa oT AbPBO, MMa MHOMO 6bP30 3anyLuBaHe Ha
punTbpa.

* Mpepn pa nanonssate, n3bepete Haii-nenenHUs cemapaTop ¢ npax, yabmkete HeobxogumocTTa OT
noyncTBaHe Ha pUNTbLPa U HeroBaTa AbMATOTPANHOCT.

» OcTaHeTe Halpek, HabniogaBaviTe KakBO NpaBUTe ¥ U3NON3BaNTe 34paBust pasym, korato pabotute ¢
VHCTPYMeHT. He nanonaeaiite enekTpuyeckn MHCTPYMEHT, fOKaTO CTE YMOPEHW UMW NOA, BIUSIHNETO Ha
HapKOTMLM, ankoxor Uiu nekapctea. BpeMeTo Ha HeBHVMMaHVe npu pabota ¢ MHCTPYMEHTU Moxe Aa
[0BeAe [0 CEPVO3HN HapaHABaHWUS.

» OnepatopbT TpsibBa Aa NpoyeTe PLKOBOACTBOTO 3a ekcrnoatauus npean ynorpeba.

» PaboTteTe Ha AHEeBHa CBETMHA UMW Ha [O0OPO M3KYCTBEHO OCBETIIEHME.

* Hukora He n3nonseavite MallMHaTa € NoBpeAeHa 3almMTHa KOHCTPYKUMSA unm 6es sawmra.

» CnpeTe MalwmHata W S M3KMKYeTe OT 3axpaHBaHeTo (T.e. u3gbpranTe Lencena OT KOHTakTa) B
crnepHuTe cnyyau:

* - N0 BpeMe Ha npekbCcBaHe Ha paboTtaTa v ako yCTPOWCTBOTO He ce U3Monasa

* - Npeay Aa U3BbPLLUTE KaKBOTO U Aa e paboTa BbpXy YCTPOMCTBOTO (MOYMCTBaHE, MOAAPBXKA)

* - @Ko CBbP3BALLMAT Kaben e noBpeAeH Unu 3anneTeH

* - aKO YCTPONCTBOTO € BroknpaHo

*- cnepf KaTto yaapuTe 4yxau npeaMeTv B ABuratens U uma HeobudanHu LymoBe unu Bubpaumn
(npoBepeTe ganu MaluvHaTa e nospedeHa, Npeau Aa pecrtapTvpate u paboTuTe ¢ MalmHaTta 3a
pa3gpobsiBaHe)

* 13non3BaHeTo Ha HEeOpPWUrMHanHW KOMMOHEHTW BOAM A0 He3abaBHO M3TUYaHe Ha rapaHUMOHHUTE
npeTeHumun.

* He ce onuTBaiiTe fa peMOHTVpaTe yCTPOMCTBOTO caMu. Besika paboTa, KOSiTO He e mocoveHa B ToBa
pPBKOBOACTBO, MOXe Aa 6bAe N3BbpLUEHa Camo OT OTOPU3NpPaH CepBr3eH LiIeHTbPES.

* He ce nanckea kBanudukauusi, OCBeH 3a I'IO,ElpOGGH YPOK 3a U3Mon3BaHEeTo Ha eanHula.
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EJIEKTPUYECKA BE3OMNACHOCT

AHe n3naranTe Tasn MallMHa Ha AbX4 AOPW Aa He U3MNor3BaTte Ta3n MaluvHa BbB BriaXkHa

cpena u ga He A Mokpw. Moaabpxante 4OOPO ocBeTNEeHNe Ha paboTHOTO MSICTO.

He u3nonseaiiTe mawmHata Ha MSICTO, KbAETO CbLUECTBYBA OMACHOCT OT MNOXap unm

eKcnnosus.

lMpegnassanTe ce OT TOKOB yaap.

He HoceTe nnu MmaHunynupanTe malunHaTa Ypes 3axpaHBallys kaben, He n3obpneanTe Bxoaa

Ha rHe3doTo OT KOHTaKTa, KaTo magbpnarte 3axpaHBallvsa kaben. 3awuteTe 3axpaHBalLms

kaben oT TonnMHa, rpec, arpecuBHU TEYHOCTU N OCTPU pbboBe.

Mpeon Bcsika HAcTpoKka, NnomnpaBka UNM noaapbXka, U3gbpnante BXoga Ha rHe3goto oT

rHe3aoTo.

lMpoBepsiBaiiTe pedoBHO 3axpaHBalLMs kaben u npoBepsiBaiTe Aanu HAMa noBpean vnm

cTapeeHe.

Ako 3axpaHBalLMAT kaben e NoBpefeH, Heka ce NPOMeHW B akpeauTupaHa cnyxba, 3a na

npegoTBpaTuTe onacHocTTa.

He Bkno4yBaiTe noBpedeHMs1 3axpaHBall kaben B 3axpaHBaHETO M He [AoKkocBaiTe

noespefeHus kaben npegu Aa ro U3kN4YUTe OT 3axpaHBaHeTO. [loBpedeHUAT 3axpaHBall

kaben Moxe Aa aoseae 40 KOHTAKT C XUBU YacTMy.

Pabotete camo Ha TakoBa MSCTO, KOETO MOXeTe Oa [AocTurHete GesonacHo. BuHaru

noaabpXanTe cTauMoHapPHO NonoXxeHne 1 GanaHc.

M36arearite HeBONHOTO cTapTupaHe. Mpu TpaHCNopTUPaHETO BUHArK U3BaxaanTe Lwerncena.

Korato cBbp3Barte LiencenuTe KbM FTHE3A0TO, YBEPETE CE, Ye KIOYBT € U3KITHOYEH.

Korato paboTuTe Ha OTKPUTO, M3MON3BaNTE CaMO YABIDKUTENHW kKabenu, Kouto ca ogobpeHun

N CbOTBETHO MapKuMpaHu 3a ToBa NPUNOXeHWe, U C NMPOBOAHMULM C MOAXOASALLO HanpeyHo

ceyeHue.

MpoBepete noBpeneHuTe yacTu. [lpeou cnegBalloTo M3Mnon3BaHe Ha YCTPOWCTBOTO €

HeobxoQuMo fa ce MPOBEPAT NOBPEAEHMTE MpeAnasHn Kanaum 1u Apyrute 4actu, 3a ga ce

npeLeHn aanv 4actTuTe Morat ga npodbiikaTt Aa U3NbIHSABAT 3aabiikeHusiTa cu. [NpoBepeTte

HacTpolikata Ha OBWXKELLUTE Ce YaCTU W TaXHaTa NOABWXKHOCT, KOHLEHTPUpaWTE Ce BbpXy

MyKHaTUHM W CHYMeHn Yactu, MKCcuMpaHe v Apyrn obcTtosaTencTsa, Kouto buxa mornm ga

3acTpallart 3agbibKeHusaTa M. 3alUTHOTO NMOKPUTUE UMK Apyra YacT, KOSiTO e NoBpeaeHa,

TpsiOBa ga O6bae pemoHTMpaHa uinv NpoMeHeHa OT akpeauTupaHa cnyxba. dedekTHuAT

npesknoyBaTen Tpsibea Aa 6bAe NPOMEHEH B akpeauTMpaHa ycnyra.

He wnsnonseaite Tasu MallMHaA, ako € HEeBb3MOXHO [a s BKM4YMTE / WU3KMNYUMTE OT

npeBKntoyBaTens.

He n3nonapanTe Ta3u MallnHa, ako 3axpaHBalLMAT kaben e noBpeaeH U NoBpeaeH.

ToBa enekTprMYECKO YyCTPONCTBO € KOHCTPYMPaHO B CbOTBETCTBUE C BCUYKM BanuaHu npasmna

3a 6e30MacHOCT, KOUTO Ce OTHaCAT A0 Hero. Benyku peMoHTU TpsibBa Aa ce n3BbpLUBaT camo

OT KBanMduUMpaHu n1ua 1 Morat Aa ce 1U3nonssat caMo OpUriMHarnHu pe3epBHU YacTu. Toea

MOXe [a AoBefe [0 Cepro3Ha OnacHOCT 3a NoTpebuTens B Apyr crnyyain.

W3kntoveTe 3axpaHBaHeTO (Hanpumep KaTo u3BaauTe Lencena oT rHe3foTo):

BuHaru, korato mawmHaTta e 6e3 Hag3op

Mpean enMMUHUpPaHe Ha BrioknpaHeTo

Mpean oa npoBepute, NOYNCTUTE UNN PaboTUTe C MalLMHaTa

Cnep cpuvB B Apyr npeameT

BuHaru, korato malumHaTa 3anoyHe ga Bubpvpa Hepa3ymMHO

Mpun TpaHcnopTMpaHe

» [euata TpaAbBa Oa GbaaTt nognaraHW Ha Haasop, 3a Aa ce rapaHTupa, Yye Te He UrpasaTt c
MaluuMHara.
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* C Ta3n MaluvHa.

* He usnonseavite Tasn MaluvHa 4OKaTO CTe YMOPEHWU, BOMHN 1K NoA BIIUSHUETO Ha HAapKOTULN,
ankoxorn unu

niekapctBa uMnu no BpemMe Ha GpemMeHHoCT. MuHyTa Ha HeBHUMaHwWe, fokaTo paboTute € Tasu

MallMHa, MOXe Oa [oBede A0 3aryba Ha KOHTPOn M MOXe Aa [oBede A0 CEPUO3HM TenecHu

nospeau.

He npekansasanTte. NogabpxaiTe nogxoasila ocHosa 1 6anaHc no Bcsiko Bpeme. ToBa nossornsisa

no-A406bp KOHTPON HAa MHCTPYMEHTa B HEOYaKBaHWN CUTyaLUn.

Mpeow fa BKMYMTE MalUMHATa, OTCTPAHETE BCEKWU Perynupall, KoY Uim raedeH knwod. MaeveH

KoY UK KIkoY, OCTaBeH NpUKpeneH KbM BbpTHALLATa Ce YacT Ha MalunHaTa, Moxe Aa fgosege Ao

TenecHu noepeau.

M3nonseanTe obopyaBaHe 3a 6e3onacHocT. BuHarmn HoceTe npegnasnu odmna. ObopyasaHeTo 3a

6e30MacHOCT, KaTo NpaxoBa Macka, HEMMb3rally ce 3alMTHU 00yBKM, TBbpAA LLanka uim cnyxosa

3awmTa, U3non3BaHy Npu NOAXOAsLLUM YCNOBUS, LWe HaManu HapaHsBaHusATa.

O6neun ce npaBunHo. He HoceTe obnekno nnu GuxyTa. [pbxTe KocaTta, OPeEXUTe U pbKkaBuuuTe

Aarned ot ABuxeLum ce yactn. CeoboaHu Apexu, buxyTa unm gbnra koca morat ga 6baat yrnoBeHu

B NOABWKHM YacTw.

ENEKTPUYECKUN USNCKBAHMUA

* MawwHara TpsibBa fAa Obze BKIOMEHA B ENEKTPUYECKM KOHTAKT UMW ENEeKTPUYECKU
KOHTaKT Ha HanpeXeHWeTo 1 TOoKa, MOCOYEHUN HA ETUKETA.

+CBbpXKETE YCTPOMCTBOTO CaMO Ha LUencena CbC 3aliMTHO YCTPOWCTBO, 3a Aa
npegoTBpaTuTe pa3ToneH TOK C HOMUHANEH TOK Ha HEM3MNPABHOCT He MO-rofsiM OT
30 mA.

*/13non3Baiite camo yabiKUTENHN Kabenu ot 0goObpeH 3a NPUNOXEHUETO TUM U C
NPOBOAHMLUM C NOAXOAsILL rabapuT.

*[MpOBOOHOTO  HaMpPeYHO  CeveHue  Ha yobmkutenHus kaben  HapacTea
NPOMNOPLMOHANIHO Ha AbMKMHATa M MOLLHOCTTA Ha CBbpP3aHOTO ObopyaBaHe.
KoHcyntupanTe ce ¢ usbopa Ha kaben ¢ npaBWUiHO HaNpPeYyHo CeYeHne C ekcnepT
B obriactra Ha enekTpoHuKara.

* BuHaru nanomnseante camo eauH yabimkuTeneH kaben ¢ HeobxogumaTa ObImKMHa.

* Korato pabotute Ha OTKPUTO, M3MON3BaNTE CamMo YObIMDKUTENHU kabenu, KouTo ca
0000peHN U CbOTBETHO MapKMpaHu 3a TOBa NPUIOXEHME.

*KabenHuat GapabaH npegn ga vM3non3BaTe HaMbIHO pa3BuiATE. YBEpPETe ce, 4ye
KkabenbT He e NoBpeadeH

ABHMMaHMG! He pokocearite noBpeaeHns kaben n nsgbpnanTe wencena,
Korato kabenbT € noBpeneH no Bpeme Ha pabota. NoBpeneHuTe kabenu
yBenuyaBaT pucka OT TOKOB yaap. AKO 3axpaHBaHETO € NoBpeAeHo, Tpsibea
He3abaBHO fa ce nogmeHun ¢ kaben 6e3 gedekT, 3a ga ce nsderHaTt onacHm
cuTyauuu.

HEChT
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B cnyyait Ha CbMHEHWE, Ce KOHCYNTMpaiiTe C Baluus 4OCTaBYMK Ha EeNEKTPOeHEPrust Unn ¢
BaLLMS eNIeKTPOTEXHMK, aKo BallaTa [JoMallHa Bpb3ka OTroBapsi Ha Te3n U3UCKBaHUS.
MocTaBeTe 3axpaHBallMs kaben Taka, Ye Aa He Mpeyn Ha pabotata U ga NpefoTBpaTuTe
noepega.

3anasete kabena OT TOMMNHA, KOPO3VBHI TEYHOCTU U OCTPU pbBOBE.

KoraTto uskntouBarte 3axpaHealuus kaben, He nagbpnante kabena.

Ako kabenbT 3a obcnyBaHe e NoBpeaeH, Heka ce MPOMEHU B akpeamTMpaHa cnyx6a, 3a aa
npenoTBpaTuTe onacHoCcTTa

He HoceTe unv MaHunynupainiTe MalimMHaTa ¢ kaben 3a o6cnyKBaHe, He U3AbprBanTe BXoaa
Ha rHe3foTo OT rHe3doTo, KaTo uagbpnare kabena 3a obcnyxeaHe. 3alluUTeTe CepBU3HUSA
kaben cpeLly TONIMHa, rpec 1 ocTpu pbGose.

PA3ONAKOBAHE

BHyMaTenHo nsBaxaavite npoaykTa oT KyTusaTa.

BHumaTtenHo npoBepsiBanTe BCUYKM YacTW. AKO HSIKOS 4acT € MnoBpedeHa wuinn nuvncea,
CBbpXeTe ce C Baus AUNbp UM OTOPU3NPaH CepPBU3EH LIEHTBP.

He un3xBbpnsante onakoBbYHUTE MaTepuanu, LOKATO He Npernegarte BHUMATENHO, ako He
OCTaHarT 4acT OT NpoayKTa.

YacTu oT onakoBkaTa (nnactMmacoBu Top6uYky, ckobu 3a xapTus u ap.), Konto He ce octaBsT
Ha MACTO, MoraT Aa 6baaT M3TOYHMK Ha onacHOCT. He no3sonsiBavite Ha deuaTa ga urpast
Cc nmactmacosu Topbu, donva unu mankui vactu. Mima onacHOCT OT nperfbliaHe wunm
3agyLwaBaHe!

M3xBbpnsHeTo TpsibBa Oa ce M3BbPLUM B CLOTBETCTBME C AencTBalmuTe pasnopendu B
CTpaHara, B KOSITO € MOHTUPaHO 060pYABaHETO.

YBepeTe ce, Ye TopOuTe U KOHTEMHEPUTE OT NIIacTMacoB Matepurarn ca cBoboaHo pasnpbcHaTh
B OKOJIHaTa cpefa, 3aLloTo ro 3aMbpCcsABar.

AKO MMaTe HSKaKkBM CbMHEHWs, He U3MOoMi3BalTe MawmHaTa, HO S MnpoBepsiBanTe OT
OTOpU3NPaH CePBU3EH LIEHTBP.

CbObPXAHUE HA OMNAKOBKATA - (cdour.1B):

1X TANO Ha MallmHaTa (MOTop ¢ KOMeKTop), 4x konena, 3x cMykaTenHa Tpbba, 1x cmykaTteneH
Mapkyd, 1X wupoka Ars3a, 1x npbCTeHoBMAHA At03a, 1x unTbp 3a ngHa, 1x xapTueHa
TopbuYKka 3a npax, 1x pbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba

CTaH,CI,apTHI/ITe akcecoapu morat aa ce npoMeHAT oes npegn3eecTtue.

To3n NpoAyKT U3NCKBA MOHTaX. YCTPOMUCTBOTO TpsibBa Aa 6bae MOHTUPAaHO NPaBUIHO NPeau
ynotpeba.

Ako 3abenexuTte TPaHCMOPTHM MOBPeaM WNW Npu pa3orakoBaHe, He3abaBHO yBeooOMETe
poctaByumka cv. He pabotete ¢ mawuHata! MNpenopbyBaMe fa 3anas3ute nakera 3a 6baella
ynotpeba. OnakoBbYHWUTE MaTepuanu TpsibBa Aa 6bAaT peunkMpaHi Unu U3XBbPISHU B
CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHOTO 3akoHodaTencTtBo. CopTupaiTe pasnuyHUTE 4YacTu Ha
onakoBkaTa criopef mMatepuana v rv npegante Ha CbOTBETHWTEe MecTa 3a cbbupaHe. 3a
OOMbIHUTENHA MHGOPMaLIMSI Ce CBBPXKETE C MeCcTHaTa agMUHUCTPaLKS.

CriiOobsAABAHE

1. BwxTe cpurypn 2 - 8
2. W3BapeTe BCUMYKU MPUHAAMEXHOCTM OT CbOMpPAaTENHUS KOHTENHEP.
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3aBbpTeTe cbOMpaTenHUst KOHTENHEP C rMaBaTa HaZosny, MOCTaBeTe KornenaTa B OTBOPUTE U
ro HaTucHete 3apaso (curypa 3).

MocTtaBeTe noaxoasawmst UNTbP: NacTMacoBa NsiHa BbB (OUNTbpHATa KOLLUHULA 32 MOKPO
noyncTtBaHe (cdpurypa 4A). 3a cyxo no4ncTBaHe M3nonsBanTe xapTveHa untbpHa Topba
(dpurypa 5A), KOATO e NpuUKpeneHa KbM BXOLHOTO BCMYKBaHE B KOHTEMHepa.

XapTueHata ounTbpHa Topba He TpsiGBa Aa BNu3a B KOHTAKT C BoAa.

I'IpaxocmyKaqKaTa He MOXe Oa Ce U3nons3ea 3a BakyymMumpaHe Ha npax oT nACb4YHa CTeHa U
Apyrn CTpoUTeNHU martepuanu.

MocTaBeTe kanaka Ha KOHTEHepa 3a NpaxocMyKauKu.

3akaveTe 3aTAraluTe Kyku, pasnonoxXeHn OTCTpaHu Ha KOHTENHepa, B OTBOPUTE Ha kanaka ¢
ABuraten v 3aBbpTeTe ckobuTe, kaTo usgbpnate Hagony (cdur.6), 3a Aa WwpakHat u Aa 6baat
YCNOpeaHM Ha cTpaHaTta Ha KOHTelHepa.

MocTaBeTe rbBKaBUSi MapKyy OT MoO-rofiiMata My YacT B CMyKaTernHusi oTBop. 3alUTHUAT
WMPT Ha MapKyya 3aBbplUBa BroxkaTa B eba Ha BXoda KbM KOHTEWHeEpa W cren Tosa
3aBbpTeTe Kpas (ur.7A) no nocoka Ha YacoBHUKOBaTa CTpenka. MapKyybT BEYE € OCUTypeH.
Crno6eTte TpwbuTe (hurypa 8A). NocTtaBere HeobxoaMMaTa Ato3a B Kpasi Ha TpbbarTa.
MocTaBeTe enpyBeTKUTE C Ato3aTa Ha rMBKaBUS MapKyy.

lMpaxocmykaykaTta e rotoBa 3a ynorpeba cera.

ONEPALUMU
CTAPT M CTON

1. TlMocTaBeTte wWencena B rHe3foto. lpean ga BKYUTE YCTPOMCTBOTO, YBEPETE Ce, Ye
3axpaHBalLmsT kKaben e nbreH.

2. BknioyeTe yCTPOUCTBOTO, KaTO HAaTUCHETE NpeBkntoysatens (dourypa 9A) B nonoxexue .

3. W3kntoueTte ycTpOMCTBOTO CNEA NMPUKIYBaHE Ha NOYNCTBAHETO, KATO HATUCHETE Krtova
B nonoxexue 0.

M3HOH3BAHE HA BAKYYMA
Manonseavite wmpokata [Ato3a 3a MpaxoCMykaHe Ha npax OT rofieMu MOBBLPXHOCTU
(cpurypa 11).

*  WM3nonseanTe CTPyMHUSA HakpamHWK 3a NpaxocMyKaHe Ha npax OT TECHU W 3aTBOPEHU
npocTtpaHcTea (urypa 11).

*  BwHaru usnonssanrte npaxocmykadkara ¢ dunTbp Unm ¢ xapTreHa hmnTbpHa Topbuyka.
B npoTtuseH crnyyan Moxe fa ce Hamanu 3aCMyKBaHeTO Unu Aa npeaunssrkarte nospeaa
Ha aBuratensi.

* He na3nonssaiiTe NOBTOPHO XapTMeHaTa YaHTa - S U3XBbprieTe, KOraTo € MbiHa.

» 3a pga usnonseaTe (hyHKUMATaA Ha BeHTWnaTopa, 3aBWATE MapKyya 3a Bakyyma KbM
Ol031Te Ha 3agHaTta cTpaHa Ha kopryca Ha asuratens (cpurypa 10).

* T[lounctBaiite MawwuHata cneg ynotpeba, CbMMACHO WHCTPYKUMMTE, W 3aBuiiTe
3axpaHBaLusi kaben okono ckobute Ha 3agHaTa cTpaHa Ha KoHTelHepa.

MOKPO NOYUCTBAHE

1. Bwxte (Purypa 12)

2. 3a MOKpO BCMYyKBaHe Unv 3acMyKBaHe Ha Boga nocrtasete puntbpa 3a nsHa (13) Bbpxy
MNTBPHMA KO Ha rnaBaTta Ha ABuraTens.
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3. TopGaTa 3a npax 3a Xaptua He e noaxodsdula 3a NnoYnmcteaHe C MOKPO BakKyyMHO
no4vyncrTeaHe.

4. Korato pe3epBOapbT € MblieH, BCMYKaTENMHUAT OTBOP Ce 3aTtBapa C nonnaBbK U crnen
TOBa Ce U3CMYKBa. M3kntoveTte ypeaa, n3ssagete wencena ot rHe3goTo U ro n3npasHere.

5. Ako uanese nsHaTa Unu Te4HOCTTa, He3abaBHO U3KMYeTe MalMHaTa.

MPAXOCMYKAHE HA ®UH NPAX
BuxTe (durypa 13)
3a cyxo 3acMyKBaHe CrbHeTe XxapTueHaTta unTbpHa Topbuyka 1 51 3aBbpTeTe
BbPXY BbTpeLLHaTa Ato3a Ha cMykaTenHaTta Tpbba.
OTcTpaHeTe unTbpa 3a NsiHa OT PUNTbPHNUS KOLL.

XapTueHata ounTbpHa Topba He TpsibBa Aa BNu3a B KOHTaKT C BOAa.

MOYNCTBAHE U CBEXPAHEHME

V3knoyeTe mMawmHata W U3KIYeTe 3axpaHBalina kaben 3a BCWMYKM AENHOCTU Mo
noagpwXkKaTta M NOYNUCTBAHETO, 3a Aa HaManuTe onacHOCTTa OT TOKOB yaap Unn HapaHABaHe
OT ABWXeLLUn ce YacTu.

BHumaTenHoto obcnykBaHe M pPegoBHOTO MOYMCTBAHE rapaHTMpart, Ye MpoAyKTbT ocTaBa

yHKUMOHAmNEH 1 ehrkaceH 3a AbNro BpeMeE.

MopaobpxanTe MawmHaTa B 40OPO CbCTOAHME, ako € HEOOXOAMMO, CMEHETE eTUKETUTE 3a

npenynpexaeHne n MHCTPYKLUM Ha MallnHaTa.

OpbXKTe BCUYKM ranku, 6ONToBE Y BUHTOBE 30paBo, 3a Aa CTe CUrypHU, Ye obopyaBaHeTo € B

6Ge3onacHo paboTHO CbCTOSIHNE.

MoomMeHaTe M3HOCEHUTE WU MOBpPEedEeHM 4Yactu 3a OesonacHocT. Msnonseante camo

OpUrMHaNHU pes3epBHU YacTu.

CmMeHeTe noBpegeHMTE YacTu, OCOOEHO MpeanasHWTe YCTPOWCTBA, CaMO C OPWUrMHArHM

pes3epBHM YaCTU, TbM KaTo YaCTUTE, KOUTO He ca TeCTBaHM 1 04obpeHn OT NpPomn3BOAUTENS

Ha 06opyaBaHeTO, MoraTt Aa NPUYUHAT HENPEABUAMMU NOBPESMN.

PaboTnte no pemMoHTa 1 nogapbXKata, pasnuyHu OT onMcaHuTe B TO3U pasgen, Tpsbea ga

Ce U3BbPLUBAT CamMO OT OTOPU3MpPaH CEPBU3.

MpoBepeTe ganu BCUYKM YCTPOWCTBA 3a Ge30MacHOCT OTHOBO (hYHKLIMOHMPAT crej BCsika

ycnyra.

MpenopbYBa Ce BeOHBX roguLLIHO Aa B3EMETE NHCTPYMEHTA B OTOPU3MpaH CEPBU3EH LIEHTBP.

I'IO‘-IVICTBAHE
BuxTe (durypa 14)

* [louncTtBante hunTbpa 3a NsHa cneq Bcsika ynotpebda nnm KoraTo e 3anyLueHa.

» [penu pa npoBepuTe MUNTBLPA, U3KIMOYETE YCTPONCTBOTO OT 3aXpaHBaHETO.

*  W3nnakHeTe pa3rnobeHnsa unTbp OO Bogata M ro uacywete obpe, npegu ga ro
cbxpaHsBare 3a obella ynotpeba. Pasrnobssavite pasrnobeHns untbp BHUMATENHO
U TO pasgyxBanTe C MOMOLLTA Ha CrbCTEH Bb3ayX.

*  BuHaru nsnonssante npaxocMykaykaTa c uUnTbp UNn c xaptTueHa hunTbpHa Topouryka.
B npoTtuBeH criyyait Moxe fa ce Hamanu 3acMykBaHeTO Unu Aa npeaunssukarte nospena
Ha aBurarensi.

* He uanonsearite nepanHs 3a nsnnakeaHe Ha punTbpa.

* He uanonssanTe celloap 3a uscyllaBaHe Ha uNTbLpa.

*  OunTbpbT TPAOBa Aa e cyx Npu Bcsika ynotpeba (CbLUecTByBa pUCK OT TOKOB yaap).
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¢ AKO uNTLPBT € MHOMo 3aMbPCeEH UMW € BN MOYNCTBAH HAKOMKO MbTU, CMEHETE o C
HOB.

* He n3nonasaiTe NOBTOPHO XapTUeHaTa YaHTa - A M3XBbpIeTe, Korato e nbnHa.Do not
use any type of cleaning agents containing solvents or aggressive substances (such as
gasoline, acetone, chlorine, etc.) on the plastic parts of the Vacuum-Blower.

CBHbXPAHEHME

M3kntoueTe 3axpaHBaHETO, ako MallMHaTa He ce M3MNon3ea.

CbXxpaHeHune Ha CyX0 MACTO U3BBH obcera Ha geua.

Korato He ce nsnonsea, cbxpaHsiBanTe MallMHaTa Taka, Ye ga He MOXe Ja ce cTapTupa oT
HeoTopu3npaHu nuua.

[NouncTeanTe malumHaTa cneg yn0Tpe6a, CbInacHO NHCTPYyKUunTe, n 3aBUNTE 3axpaHBaLus
kabern okorno ckobute Ha 3agHaTa CTpaHa Ha KOHTenHepa.

He cbxpaHsiBaiiTe yCTPOICTBOTO HE3ALUMTEHO Ha OTKPUTO WAM BbE BRAXHA Cpeaa.
CEPBU3 U PE3EPBHU YACTHU

[MogroTBeTe yCTPOWCTBOTO CY OT KBanuuuupaH PEMOHTEH MepcoHan, Kato u3nonssare
camo efHaKkBW pe3epBHU YacTu. ToBa Lie rapaHTupa noadbpkaHeTo Ha GesonacHocTTa Ha
YCTPOWCTBOTO.

HesaBncrMMo ganu nvate Hyxaa oT TEXHUYECKN CbBETU, PEMOHT UM OPUTMHANHN PEe3epBHU
4YacTu B 3aBOJa, CBbpXeTe ce C Han-6rmu3kvs Jo Bac ymnbiiHOMOLLEH cepBu3 Ha HECHT.
MHdopmaumsa 3a MecTononoxeHWeTo Ha ycnyrnte nocetete www.hecht.cz

KoraTto nopbyBate pe3epBHM HacTu, MOMs LMTUpanTe HoMepa Ha AeTanna, KOMTo MoXeTe Aa
HamepuTe Ha www.hecht.cz

U3IXBBPIAHE

M3xBbpnanTe yCTPONCTBOTO, akCECOapUTe Y OMaKOBKUTE B CbOTBETCTBME C N3UCKBAHUATA 3a
onasBaHe Ha OKomnHaTa cpefa B LieHTbpa 3a cbOupaHe Ha oTnagbLy.

Ta3u mawuHa He NpUHaAneXxu KbM OUTOBUTE OTNaabunu. 3anasete cpeparta u 9 NpeHeceTe
B OMpederieHn MyHKTOBE 3a CcbOupaHe, kbaeto Ta we 6bae nonyyeHa GesnmatHo. 3a
noeeye nHPopmaLMs ce CBbPXETE C MECTHWNS OpraH unu Han-bnunskara Toyka 3a crbvpaHe.
HenpaBunHOTO M3XBbPMSIHE MOXeE Aa 6bJe Haka3aHO CbIMAacHO HaLMoHanHUTe pasnopeaou.

FAPAHLUUA HA NMPOAYKTA

«  3a T03U NPOoAyYKT HVe NpefocTaBsMe 3aKOHOBA rapaHuusl, opuanYecka OTrOBOPHOCT OT
nedekTute, B NPOAbIDKEHVE Ha 24 Mecella OT Nony4yaBaHeTo.

« 3a kopnopaTuBHa, TbproBcka, OOLIMHCKA W NMYHa ynoTpeGa Hue npenocTaBsMe
3aKOHOBA rapaHLUys 1 topuamyecka OTTOBOPHOCT OT Ae(EKTUTE OT BarMAHOTO 3HaYeHMe
Ha MpaxkaaHCcKMs Kofekc.

«  Bcuykv NpoadyKTyu ca NpefHa3Ha4yeHu 3a JoMallHa ynoTpeba, OCBEH ako B PbKOBOACTBOTO
3a ekcnroartauusi UM ONMUCaHMETO Ha ornepauusita Hama apyra uHdgopmauus. Mpu
M3MoMn3BaHe Ha ApYro Unv B NpoTMBOpEYMe C PbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba, npeTeHuusTa
He ce Npu3HaBa 3a NernTrMHa.

*  HenooxopswmsT M3Gop Ha NpoaykT U akTbT, Ye NMPOAYKTLT He OTroBapsl Ha BalIUTe
M3NCKBaHWS, He MOXe Ja Gble npuyMHa 3a onnakeaHe. KynyBaybT e 3amnosHaT Cbe
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cBoycTBaTa Ha npoaykta.Buyer uma npaBo ga noucka OT mpofaBada Ja NpoBepwu
yHKUMOHANHOCTTa Ha NpoAyKTa 1 Aa ce 3ano3Hae ¢ HeroeaTa paboTa.

MpennocraBka 3a nony4YaBaHe Ha rapaHLMOHHN UCKOBE €, Ye Ca CNa3eHn yKkasaHusaTa 3a
pabota, obcnyxBaHe, NOYNCTBaAHE, CbXPaHEHWE U NoaapPBKKa.

3arybute, NpUYMHEHW OT €eCTeCTBEHO W3HOCBaHe, MNpPeTOBapBaHe, HEMNPaBUITHO
M3Mon3BaHe UNM Hameca W3BbH OTOpU3MpaHaTta ycfyra no BpeEME Ha rapaHLMOHHUS
nepvopn, ce U3KIYBaT oT rapaHuusTa.

lapaHumMATa He NoKpMBa M3HOCBAHETO, MPUYNHEHO OT obuyariHaTa ynotpeba.
lapaHuMsATa He MOKpMBa M3HOCBAHETO W pa3pylLuaBaHETO Ha KOMMOHEHTW, W3BECTHU
KaTo OOMKHOBEHU KOHCYMaTuBW (Hanpumep Takcu 3a obcrnyxBaHe, unTpu, OCTPUETA,
peMbun U 3bOHW peMbLM, BEPUTU, BLITIEHN, YIIITbTHEHUS], CBELLM, Narepum ...).

OT rapaHumsTa ce U3KNoYBaT U3HOCBAHETO Ha NPOAyKTa WM YacTute, NPUYUHEHU OT
HopManHaTa ynotpeba Ha npoaykTa UM YacTu OT HEro 1 ApYr YacTu, NOOJIOKEHN Ha
€CTECTBEHO M3HOCBaHe.

Mpu cTokUTE, NpoAaBaHM Ha No-HNCKa LieHa, rapaHumsaTa He NoKpuBa AedEKTU, 3a KOUTO
€ [JOroBopeHa no-HuckaTa LeHa.

MoBpeanTe B pes3yntaT Ha AedekT! B MaTepvan WM rpellka Ha npou3BOAUTENS
we 6baat npemaxHatu Ge3nnaTHO Ype3 AOoCTaBka MMM pemoHT. [peanonara ce, ye
NpOAYyKTBbT Ce BpbLia B HalUWsi CEPBU3EH LEHTbP HEepas3pyLleH 1 C JOKa3aTencTeo 3a
NoKyrka.

MHCTpyMeHTMTE 3a noyncTBaHe, NOAAPBXKA, WHCMEKUMS U M3paBHsSIBaHEe He ca
rapaHLMOHEH akKT 1 ca NnnaTeHu yCryri.

3a peMOoHTU, KOMTO He MnoanexaT Ha rapaHuusi, MoXeTe Aa ro monpaBuTe B Haluuvs
CEpBU3EH LIEHTbP KaTo nnaTteHa ycnyra. HawmaT cepBu3eH LEHTHLP Le ce pajBa fa
M3roTBM pasxoneH OromxeT.

Lle pasrnename camo MNpogyKTUTE, KOUTO Ca AOCTABEHW YUCTU, MbIIHW, B Cryyal Ha
nanpawjaHe, CbLLO Taka OMakoBaHW [OCTAaTbYHO W nnarteHu. [Npoayktute, nanpateHu
KaTo HennaTeHn, KaTo 00eMUCTN CTOKK, EKCMIPECHW UMK MO creuuarnHta 4OoCTaBKa - HMa
Aa 6baat npuemaHu.

B cnyyaii Ha ocHoOBaTenHa rapaHuusi, Morisl, CBbpXXeTe Ce C HalUWs CEePBU3EH LIEHTBP.
Tam we nony4ute AoNbAHUTENHA MHAOPMaLIMS OTHOCHO 06paboTBaHETO Ha MCKOBE.
MHdopmauma 3a MEeCTOMONOXEHNETO Ha CepBM3UTE MOXeTe Aa HamepuTe Ha
www.hecht.cz

M3xBbprisiMe cTtapute cu enekTpoypean 6esnnartHo.

HEChT
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CONFIRMATION OF FAMILIARITY WITH THE OPERATION OF THE DEVICE / POTVRZENI
0 SEZNAMENI SE S OBSLUHOU ZARIZENi / POTVRDENIE O Z0ZNAMENI SA S OBSLUHOU

ZARIADENIA / POTWIERDZENIE ZAPOZNANIA SIE 2 EKSPLOATACIA URZADZENIA /
NOTBbLPXKAEHUE 3A 3ANO3HABAHE C PABOTATA HA YCTPOUCTBOTO

f The name of device * / b Nazev zafizeni * / | Nazov zariadenia * / j Nazwa sprzetu * /Vime Ha
npogykrta

f Model */ b Model * / | Model * / j Model * / Mogen

f Date of purchase * / b Datum prodeje * / | Datum predaja * /'j Data sprzedazy * / h lata Ha
3aKynyBaHe*

f Serial number of the machine */ b Vyrobni €islo stroje * /1 Vyrobné Eislo stroja * / j Nr.
fabryczny urzadzenia * / Cepuer Homep*

f Buyer (name, company name), address * / b Kupuijici (jméno, nazev firmy), adresa * /|
Kupujuci (meno, nazov firmy), adresa * / j Nabywca (nazwisko, nazwa firmy), adres * / ime Ha
kynyBaya(dupma - ume Ha dupmara)*

f I confirm that | received the device fully functional and complete with instructions and proof
of purchase from an official authorized dealer HECHT MOTORS and accept the terms of this
warranty.

b Potvrzuiji, ze jsem zafizeni obdrzel piné funkéni a kompletni, s navodem k pouziti
a dokladem o koupi od oficialniho autorizovaného prodejce firmy HECHT MOTORS a akceptuiji
podminky této zaruky.
| Potvrdzujem, Ze som zariadenie dostal pine funkéné a kompletné, s navodom na pouzitie
a dokladom o kupe od oficialneho autorizovaného predajcu firmy HECHT MOTORS
a akceptujem podmienky tejto zaruky.

j Oswiadczam, ze urzadzenie odebratem w petni sprawne i kompletne wraz z Instrukcja obstugi
oraz dowodem zakupu od oficjalnego autoryzowanego dystrybutora firmy HECHT MOTORS
i akceptuje warunki niniejszej gwarancji.

f MoTBbPXAaBaM, Ye yCTPOWCTBOTO € HaMbJTHO (DYHKLMOHAMHO W MbHO C MHCTPYKLMU M [oKa3aTencTBo
3a nokynka oT oduumaneH auctpubytop Ha HECHT MOTORS u nprema ycrnoBusiTa Ha Tasu rapaHums.

f* fills seller / b * vyplni prodejce / | * vypIni predajca / j * wypetnia sprzedawca / h * MNonbnea ce
OT npogasaya
f Buyer’s signature / b Podpis kupujiciho /| f Stamp and signature * / b Razitko a podpis prodejce
Podpis kupujuceho / j Podpis nabywcy / Mognuc ~ * /| Peiatka a podpis predajcu * / j Pieczatka i podpis
Ha kynyBaua sprzedawcy * / Mognuc 1 nevat *
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CENTRAL SERVICE / CENTRALNI SERVIS / CENTRALNY SERVIS /
SERWIS CENTRALNY / 3a cepBu3 u nHdopmaumsa

HECHT MOTORS s.r.0., U Mototechny 131, 251 62 Tehovec, Tel: +420 323 601 347, Fax: +420 323 661 348,

www.hecht.cz, servis@hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.0., Letiskova 20, 971 01 Prievidza, Tel: +421 46 542 03 20, Fax: +421 46 542 72 07,
www.hecht.sk, reklamacie@hecht.sk
HECHT Polska sp. z 0.0., ul. Mickiewicza 54, 66-450 Bogdaniec, Tel: 48 957 117 140, Fax: 48 957 117 141,
www.hechtpolska.pl, info@hechtpolska.pl

BBJIFTAPUA Codwmsa, Yn. xoH JlenbH 8 www.onlinemashini.bg
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EC DECLARATION OF CONFORMITY / ES PROHL

ES VYHLASENIE O ZHODE / AEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBME

HECHT 8212

CS

BG

We, the manufacturer of

the device and the holder

of the documents for issu-

ing this "EC Declaration
of Conformity":

My, vyrobce uvedeného
zartizeni a drzitel podklad
k vydani tohoto ,ES pro-
hl&Seni o shodé®:

My, vyrobca uvedeného
zariadenia a drZitel pod-
kladov k vydaniu tohto "ES
vyhlésenia o zhode":

Hve, ot nponasoauTens Ha
YCTPOWCTBOTO W NpuTeXaTensT
Ha AOKYMEHTUTE 3a 13aaBaHe
Ha Tasn "EOQ geknapauys 3a
CbOTBETCTBME":

Werco spol. s r.0., Za mlynem 25/1562, 147 00 Praha 4, Czech Republic, ICO 61461661

Declare on our own
responsibility

Vydavame na vlastni zod-
povédnost toto prohlaseni

Vydavame na vlastnu zod-
povednost toto vyhlasenie

[eknapvpam Ha Halara
cobCTBEHA OTTOBOPHOCT

Machinery
Gasoline snow thrower

Strojni zafizeni
Motorova snéhova fréza

Strojné zariadenie
Motorova snehova fréza

Mawwmna
BeH3nHoB cHeropuH
TbproBcko HanMeHoBaHVe

the assessment of the
conformity:

under Directive 2000/14/
EC, Annex VI. as amend-
ed by 2005/88/EC

Postup pouzity pfi posou-
zeni shody:

podle smérnice 2000/14/
ES, priloha VI. v platném
zneni 2005/88/ES

Postup pouzity na posude-
nie zhody:

podia smernice 2000/14/
ES, priloha VI. v platnom
zneni 2005/88/ES

Trade name and type: Obchodni nazev a typ: Obchodny nazov a typ: W B
HECHT 8212
Model Model Model Mogen
EC 815-1250
The procedure used for Mpoueaypara,

u3nornsBaHa 3a oueHABaHe
Ha CbOTBETCTBUETO:

cbrnacHo [upektusa
2000/14 / EO,
npunoxenue VI.
n3meHeHa c 2005/88 / EO

This declaration was
issued on the basis of cer-
tificate and measurement

protocols of

Toto prohlaseni o shodé
bylo vydano na zakladé
certifikatt a méficich
protokolt spole¢nosti

Toto vyhlasenie o zhode
bolo vydané na zaklade
certifikatu a meracich
protokolov spolo¢nosti

. TOV Rheinland Co., Ltd., PR.C.
TUV Rheinland LGA Product GmbH,Germany
VCA Headquarters, United Kingdom

Tasn geknapaums e
u3nageHa Ha basara Ha
cepTMduKaTh 1 NpoTOKONM
3a U3MepBaHe ot

This declaration of con-
formity is issued in accor-
dance with EU directives:

Toto prohlaseni o shodé je Toto vyhlasenie o zhode je

vydano v souladu
se smérnicemi EU:

vydané v sulade
so smernicami EU:

EC peknapvpa,

2004/108/EC, 2006/42/EC, 2000/14/EC & 2005/88/EC, 97/68/EC & 2010/26/EU

norms are used for guaran-
tee of conformity, together
with the national norms
and regulations
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pouzivaji nasledujici
harmonizované normy,
jako i nérodni normy
a ustanoveni

pouzivaju nasledujuce

harmonizované normy,

ako aj narodne normy
a ustanovenia

HEChT

made for garden

Engine type: Typ motoru: Typ motora: [suraten Tun:
Aot . Schvalovaci Schvalovacie
Validating number: emisni &islo: emisné &islo: MpeHT. Homep
201800001 - 201899999
CnegHute
The following harmonised Na zaruceni shody se Na zaruCenie zhody sa XapMOHW31paHn

HOpPMY Ce M3non3eat
3a rapaHTupaHe Ha
CbOTBETCTBUE, 388AHO C
HaUMOHaNHUTE HOPMU 1
pasnopesotu




ISO 8437, ZEK 01.4-08, EN ISO 3744, ISO 11094, EN 55012, EN 61000-6-1

Garantovana hladina
akustického vykonu

Guaranteed sound power
level

Garantovana hladina
akustického vykonu

lapaHT1paHO HYBO Ha
3BYKOBA MOLLHOCT

Namérena hladina akus-
tického vykonu

Measured sound power
level

Namerana hladina akus-
tického vykonu

M3mepeHo HMBO Ha
aKyCTn4yHa MOLLHOCT

demonstrating compliance

Number of the noise

measurement protocol Cislo protokolu méfeni

hluku dokladajici spinéni
pozadavki smérnice

with the requirements of 2000/14/ES:

Directive 2000/14/EC:

Cislo protokolu merania
hluku potvrdzujuce spine-
nie poziadaviek smernice

2000/14/ES:

15060254001

Homep Ha npoTokona
3a N3MepBaHe Ha
Lyma, KOWTO Nokassa
CbOTBETCTBME C
U3UCKBaHUSATA Ha
[Oupektuea 2000/14 / EO:

We confirm hereby that:
this machine device, -
defined by mentioned
data, is in conformity

with basic requirements
mentioned in govern-
ment regulations and
technical requirements
and is safe for usual
operation, contigently
for the use determined | -
by manufacturer
there were taken
measures to ensure
the conformity of all

Potvrzujeme, Ze:
toto strojni zafizeni,
definované uvedenymi
udaji, je ve shodé se
zakladnimi pozadav-
ky uvedenymi v NV
a TP a je za podminek
obvyklého, popripadé
vyrobcem uréeného
pouziti bezpecne
jsou prijata opatfeni
k zabezpeceni shody
vSech vyrobku uvade-
nych na trh s technickou
dokumentaci a po-

Potvrdzujeme, ze:
- toto strojne zariadenie,
definované uvedenymi
udajmi, je v zhode so
zakladnymi poZiadav-
kami uvedenymi v NV
a TP a je za podmienok
obvyklého, popripade
vyrobcom urc¢eného
pouzivania bezpe¢né
- sU prijaté opatrenia
k zabezpeceniu zhody
vSetkych vyrobkov
uvedenych na trh
s technickou dokumen-

products introduced zadavky technickych taciou a poziadavkami
to the market with the predpist technickych predpisov
technical documentation
and requirements of the
technical regulations
In Prague on V Praze dne V Prahe diia /
3.10. 2017
Name Jméno Meno
Rudolf Runstuk

Funkce: jednatel spole¢-

Title: Executive Director nosti

Funkcia: konatel spolo¢-
nosti

C HacToALWOTO
NoTBbpXKAaBame, Ye:

- TOBa MalUMHHO
YCTPOWCTBO, ONpeaeneHo
OT ropernocoyeHnTe
AaHHW, € B CbOTBETCTBUE
C OCHOBHUTE
N3WCKBaHWSI, MOCOYEHU
B NpaBUTENCTBEHUTE
Hapea6w N TEXHUYeCKnuTe
N3WCKBaHUS 1
e 6esonacHo
3a obnyanHata
eKcnnoarauusi, 3aB1CeLLO
ot ynotpebara,
onpegereHa ot
npov3BoanTens
- ca B3eTW MepKu
3a ocurypsiaHe Ha
CbOTBETCTBMETO Ha
BCUYKW NPOAYKTH,
BbBe[eHN Ha na3apa,

C TeXHMYeckaTa
[OKyMeHTauus
N N3NCKBaAHUATA
Ha TEXHUYECKUTE
pernaMeHTn

W Pradze w dniu

Imie

Stanowisko: Prezes

HEChT

made for garden

WERCO spo
2a Miynem 2511562, 147 098
1€0: 61481661 DIt: C2 14
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Distribution and service / Distribuce a servis / Distribtcia a servis /
Dystrybucja i serwis / Szerviz és forgalmazé

HECHT MOTORS s.r.o. ¢ U Mototechny 131 ¢ 251 62 Tehovec ® www.hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.o. ¢ Letiskova 20 ¢ 971 01 Prievidza ¢ www.hecht.sk
HECHT Polska Sp. z 0.0. ® Mickiewicza 54 ¢ 66-450 Bogdaniec ® www.hechtpolska.pl
BBJIFTAPUA Codwmsa, Yn. xxoH JleHbH 8 www.onlinemashini.bg



